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Fi lme aus der M o n g o l e i : 

MONGOL CHUU / SYN MONGOLII 
Der Sohn der M o n g o l e i , l l ja Trauberg 1936 

GOWIIN SEREGLEE 
Fatamorgana über der Wüste G o b i , Ravshaagin D o r s h p a l a m , 
1 9 8 0 

SOYO 
Der Fangzahn , Bayarzagaany Baatar, 1991 

ARGAMSHAA 
Das Se i l , Nansa lmaag in U r a n c h i m e g , 1991 

BUJANY NUGEL 
Ein glückloses Glück, Na idang in N y a m d a w a a , 1991 

ZUWUUN ZAGYN BOGD Ein He i l i ge r in stürmischer 
Z e i t , Z e d e n d a m b a a g i n Z e r e n d o r s h , L u v s a n s h a r a v y n 
Sharavdorsh, 1992 

Auf der Suche nach dem mongolischen Kino 
V o n T u d e v i i n C h i m i d 

D i e ersten Filmvorführungen in der M o n g o l e i fanden 1913 
statt und wu rden v o n ausländischen Kauf leuten organisiert, 
d ie F i lme und Projektoren aus ihren Heimatländern mitge
bracht hatten. Z u d iesem Ze i tpunkt bestand in der M o n g o 
lei n o c h d ie Feudalherrschaft . Es gab ke ine Fabr iken , ke ine 
Transportmit te l , ke ine w issenscha f t l i che und kul ture l le Er
z i e h u n g . D i e meisten der 5 0 0 . 0 0 0 M o n g o l e n waren N o m a 
den , und nur 0,7 % der Bevölkerung konnte lesen und schre i 
ben . Es gab wede r moderne Fabr iken n o c h e ine Infrastruk
tur. D a z u kamen c a . 1 2 0 . 0 0 0 Mönche, d ie ke iner A rbe i t 
nachg ingen und auf d ie Unterstützung der Bevölkerung an 
gewiesen wa ren . 
Unter d iesen Umständen konnten d ie M o n g o l e n d ie P r i nz i 
p ien des Fi lms n icht verstehen. F i lme waren für sie g le i ch 
bedeutend mit M a g i e ; d ie B i lder auf der Le i nwand ersch ie
nen ihnen als Geis ter von M e n s c h e n oder T ieren. 
M i t der Unabhängigkeit 1921 wu rden in der M o n g o l e i küh
ne wi r tschaf t l iche und soz ia le Reformen in Angr i f f g e n o m 
m e n . Schon seit 1920 gelangten eng l i sche , deutsche, c h i 
n e s i s c h e u n d r u s s i s c h e F i l m e in d i e M o n g o l e i , w o b e i 
esonders d ie russischen Me is te rwerke aus den 20er und 30er 
Jahren in der M o n g o l e i e ine w ich t i ge Ro l l e sp ie l ten. D a 
mals w u r d e n in der M o n g o l e i d ie G r u n d l a g e n für moderne 
M u s i k , Kunst, Literatur und Theater gelegt. V ie le russische 
Experten begannen das Land z u bere isen, um den m o n g o l i 
schen F i lmtechn ikern und Schausp ie le rn d ie F i lmhers te l lung 
und d ie P r inz ip ien der F i lmkunst z u erläutern. 
1935 wu rde e in k le ines F i lmstud io gegründet, das seine Fä
higkei ten am 1. M a i 1936 unter Bewe is stellte, als d ie Auf 
nahmen der M a i p a r a d e , d ie erst a m M o r g e n au fgenommen 
w o r d e n w a r e n , berei ts abends in U l a n Bator vorgeführt 
werden konnten . Kurze Zei t später w u r d e der erste Sp ie l 
f i lm M O N G U L C H U U (Der Sohn der M o n g o l e i , 1936) - in 
Zusammenarbe i t mit Rußland - hergestellt. 
Abgesehen von M O N G U L C H U U w u r d e n im neuen Studio 
zunächst hauptsächlich Dokumen ta r f i lme gedreht, d ie In
format ionen über das Land , seine G e s c h i c h t e und d ie ge

genwärtige Si tuat ion verbrei ten so l l ten. Das nächste größe
re Projekt, we l ches den mongo l i s chen F i lmemache rn auch 
techn isch neue Ho r i zon te öffnete, wa r der F i lm Suhbaatar 
(1942). W i e d e r u m e ine C o - P r o d u k t i o n mit der Sowje tun ion 
(die Regisseure waren Che i f i z und Sarchi) , erzählte der F i lm 
d ie G e s c h i c h t e eines H e l d e n der mongo l i s chen Revo lu t i on . 
Der F i lm erfüllte seine po l i t i sche Au fgabe , für Patr iot ismus 
und nat ionale Ver te id igung z u w e r b e n . 
Während s ich d ie F i lme der 30er und 40er Jahre auf d ie 
mündlich überlieferte mongo l i s che Tradi t ion und Fo lk lo re 
konzentr ier ten, kann man in den mongo l i s chen F i lmen der 
50er Jahre e inen starken H a n g z u m Theat ra l ischen feststel
len, da sowoh l D rehbuchau to ren w i e auch Schausp ie le r und 
Regisseure oft über das Theater z u m F i lm k a m e n . Mi t te der 
fünfziger Jahre kam d ie erste Genera t i on von mongo l i s chen 
F i l m e m a c h e r n , d ie an der F i l m h o c h s c h u l e in M o s k a u aus
gebi ldet w o r d e n w a r e n , w iede r in d ie M o n g o l e i zurück. D i e 
in M o s k a u e r w o r b e n e n Kenntn isse kamen d e m m o n g o l i 
schen K i n o , was d ie Qualität der T h e m e n , den künstleri
schen Ausd ruck und den Inhalt der F i lme betraf, sehr z u g u 
te. 
E i n e r d i e s e r j u n g e n R e g i s s e u r e w a r R. D o r s h p a l a m 
( F A T A M O R G A N A Ü B E R D E R W Ü S T E G O B I , 1980), dessen 
F i lm What is Our Problem? (1956) Mißstände in der M o n 
go le i auf humor is t i sche W e i s e krit isiert. D ieser neue the
mat ische Trend im mongo l i s chen F i lm setzte s ich a l lerd ings 
erst in den 60er Jahren d u r c h , mit Beg inn der verstärkten 
Industr ia l is ierung in der M o n g o l e i . 1961 w u r d e das neue 
S tud io , M o n g o l k i n o ' in U l a n Bator gegründet. D i e F i l m 
produkt ion verdoppe l te s i ch , es w u r d e n nunmehr pro Jahr 
v ier Sp ie l f i lme und über 4 0 Dokumen ta r f i lme gedreht. 
V ie le F i lme der 60er Jahre thematis ierten d ie mongo l i s che 
Revo lu t ion , we i l v ie le junge F i lmemache r während der Re
vo lu t ion au fgewachsen s ind und von dieser Ze i t und ihrer 
Ideologie stark beeinflußt w a r e n . 
1971 w u r d e n d ie , M o n g o l k i n o ' - S t u d i o s erweitert und mit 
besseren Geräten ausgestattet, was n icht nur half, d ie Jahres
produk t ion auf nunmehr sechs bis acht Sp ie l f i lme pro Jahr 
z u steigern, sondern auch d ie künstlerischen Aktivitäten der 
M o n g o l e i über d ie G r e n z e n des Landes h i n w e g bekann t 
machte . Während noch v ie le F i lme der sechz iger Jahre d ie 
G e s c h i c h t e der Revo lu t ion behande l ten , befaßten s ich d ie 
mongo l i s chen F i lme der 70er Jahre verstärkt mit d e m m o 
dernen Leben und den Bedürfnissen der Jugend l i chen , de 
ren prozentua ler An te i l in der mongo l i s chen Bevölkerung 
in den letzten Jahren z u g e n o m m e n hatte. D ieser Trend, F i l 
me über d ie Bedürfnisse der Jugend l i chen z u m a c h e n , setzt 
s ich bis heute fort. 
Für a l le Kunst r ichtungen waren d ie 80er Jahre e in Jahrzehnt, 
das v o n strengen Maßnahmen der s taat l ichen Zensu r be
herrscht wu rde . D i e mongo l i s che F i lmlandschaf t litt beson
ders unter der dogmat i schen Kul turpol i t ik der regierenden 
Revolut ionären Volksparte i der M o n g o l e i ' . Drehbücher wur
den einer scharfen Kont ro l le un terzogen, was d e m kreati
ven Ausd ruck der D rehbuchau to ren , Regisseure und S c h a u 
spie ler w e n i g Sp ie l raum ließ. Tro tzdem ge lang es e in igen 
F i lmen , darunter besonders Manduhai, e ine herausragende 
Ste l lung in der Produkt ion dieses Jahrzehnts e i n z u n e h m e n . 
Manduhai enstand in e iner Per iode der Bes innung auf das 



eigene Land . Junge Leute, vor a l l em Intel lektuel le, began
nen , s ich d ie G e s c h i c h t e , d ie Tradit ion und d ie Kul tur der 
M o n g o l e i mit b e s o n d e r e m Interesse z u erschließen. A l l e 
zugänglichen E inr ich tungen und beschaf fbaren A p p a r a t u 
ren von M o n g o l k i n o w u r d e n eingesetzt, v ie le Künstler aus 
anderen Kunst r ichtungen z u Rate gezogen , um e inen F i lm 
z u d rehen , der der G e s c h i c h t e der M o n g o l e i gerecht wer
den sol l te. 
M i t Beg inn der 90er Jahre breitete s ich d ie Demokra t i e -Be 
w e g u n g in der M o n g o l e i aus. D iese B e w e g u n g löste Refor
men in ve rsch iedenen Bere ichen der Gese l l schaf t aus, so 
auch in der F i lmindust r ie . D i e staat l ichen F i lmstudios und 
K inos w u r d e n unabhängig und begannen , nach den P r i nz i 
p ien der Marktwi r tschaf t zu arbei ten. Private Un te rnehmen 
können s ich jetzt an der Produkt ion von F i lmen bete i l igen. 
Das Studio M o n g o l k i n o , das bis dah in d ie F i lmproduk t ion 
monopo l i s ie r t hatte, w u r d e in e i nze lne G r u p p e n aufgelöst, 
v ie le F i lmemache r machten s ich unabhängig. Einige von ih
nen gründeten mit f inanz ie l le r Unterstützung von pr ivaten 
U n t e r n e h m e n e igene P roduk t i ons f i rmen . Seit d iesen e i n 
schne idenden Veränderungen stieg d ie A n z a h l der F i lme von 
Jahr z u Jahr (von zunächst sechs bis acht auf 20 -30 Sp ie l f i l 
me pro Jahr), w o b e i s ich j e d o c h nur wen ige F i lme durch 
künstlerisches N i v e a u a u s z e i c h n e n . 
Z u den interessanteren F i lmen der letzten Jahre gehören u.a. 
C h . J u m d a a n s Promise of Heaven, N . U r a n c h i m e g s 
A R G A M S H A A (Das Seil) , B. Baatars S O Y O , J. Binders The 
Umbilical Cord und N . N y a m d a w a a s B U J A N Y N U G E L (Ein 
unglücklicher Glücksfall). 
Unter d e m soz ia l i s t i schen Reg ime wu rde d ie F i lmindust r ie 
von wen igen Künstlern, d ie z u M o n g o l k i n o gehörten, prak
t isch monopo l i s i e r t . Für ta lent ier te jüngere Leute w a r es 
schwer, Z u g a n g zur F i lmhers te l lung zu f i nden ; daher gab es 
in d iese r Z e i t nur w e n i g e o r i g i n e l l e F i l m e . I n z w i s c h e n 
w u r d e n aber d iese veralteten Strukturen n iederger issen. D i e 
mongo l i schen F i lmemacher suchen nach neuen Themen und 
Ausd rucks fo rmen . D i e Suche nach neuen T h e m e n im F i lm 
ist e in w ich t iges Charakter is t ikum der neunz iger Jahre. 
N i e m a n d weiß, w i e d iese Per iode enden w i r d . A b e r es kann 
kein Zwe i f e l daran bestehen, daß der mongo l i s che F i lm s ich 
neue Energien verschafft und e inen A u f s c h w u n g erlebt w i e 
nie z u v o r in seiner G e s c h i c h t e . D i e zukünftigen m o n g o l i 
schen F i lme we rden davon Zeugn is ab legen . 

Tudev i in C h i m i d , i n : Focus on A s i a '93 - Fukuoka Interna
t ional F i lm Fest ival , September 1993 

Mongolische Filmgeschichte in Filmen 
v o n T a d a o S a t o 

In Tsogt Taij (Ritter der Steppe, 1945) führte z w a r e in Russe 
Regie (Y. Tar ich), das D r e h b u c h stammt j e d o c h v o n d e m 
mongo l i s chen Wissenschaf t le r R i n c h i n . Der über drei Stun
den lange F i lm ist vor a l l em wegen der exze l len ten Einar
be i tung v o n t radi t ionel ler M u s i k in den F i lm interessant. In 
A n l e h n u n g an d ie mi t te la l ter l iche G e s c h i c h t e der M o n g o l e i 
gibt es mehrere spektakuläre Kamp fszenen , was n icht he i 
ßen so l l , daß es d ie e inz ige Intention des F i lms war, tapfere 
und kühne berit tene Soldaten im Kampf mit d e m Fe ind z u 
ze igen . D i e Manchu - I nvas ion zu An fang des 17. Jahrhun
derts w u r d e v o n den M o n g o l e n unter ih rem Führer Tsogt 
Taij aufs heftigste bekämpft. Sein Sohn j edoch konvert ierte, 
umgeben von den Truppen des Da la i Lama aus Tibet, zu r 
Re l ig ion des Lama , worau fh in d ie M o n g o l e i in z w e i G e b i e 
te geteilt wu rde , e ines, in w e l c h e m man wei te rh in d e m tra
d i t ione l len Schaman i smus folgte, und e in anderes, we l ches 
s ich der ausländischen Lama-Re l i g ion anschloß. Im Innern 
gespal ten, w u r d e d ie M o n g o l e i auch wei terh in v o n ihrem 

alten Fe ind bedroht, den Manchu - Invaso ren . In d iesem Z u 
s a m m e n h a n g der m o n g o l i s c h e n Vo lks t rad i t ionen w i r d d ie 
Ro l l e des Protagonis ten besonders bedeu tsam und liefert 
e in B indeg l ied zu r Vergangenhei t . 
D u r c h den starken Einfluß der Sowje tun ion in der m o n g o l i 
schen Vo lks repub l i k wu rde jeder An f l ug von m o n g o l i s c h e m 
N a t i o n a l i s m u s , der als A n t i - K o m m u n i s m u s gewertet wur
de, im K e i m erstickt. Stal ins Mißtrauen gegenüber den na
t iona l is t ischen Tendenzen in der M o n g o l e i f ie len sehr v ie le 
M o n g o l e n z u m Opfer . D i e Tatsache, daß z u dieser Ze i t e in 
F i lm produz ie r t w u r d e , der d ie g rund legenden Ideen des 
m o n g o l i s c h e n N a t i o n a l i s m u s vertritt, ist desha lb v o n be
sonderem Interesse. Der F i lm löste e ine ernste Kontroverse 
aus. Es ist kaum bekannt , daß e in derart kontroverser F i lm 
in der M o n g o l e i überhaupt hergestellt wu rde . 
Serelt (Das E rwachen , 1957) ist vor a l l em desha lb e in w i c h 
tiger Me i lens te in der mongo l i s chen F i lmgesch ich te , we i l es 
der erste F i lm eines mongo l i s chen Regisseurs, G e n d i n , ist. 
G e n d i n hatte an der M o s k a u e r F i l m h o c h s c h u l e (WGIK) stu
diert, und se ine Arbe i t sche in t heute sowjet ischer als d ie 
der meisten sowjet ischen Regisseure. Der F i lm handel t von 
den E inwohne rn e ines m o n g o l i s c h e n Dor fes , d ie auf G e 
de ih und Verderb e i n e m unw issenden L a m a - Q u a c k s a l b e r 
ausgeliefert s ind , bis e ine Ärztin aus der Sowje tun ion e in 
trifft, um d ie M o n g o l e n mit großer Ausdaue r in d ie Vorzüge 
der wes t l i chen M e d i z i n e i n z u w e i s e n . 
M a n kann nicht bestreiten, daß d ie M o n g o l e n v o n der H i l fe 
der Sow je tun ion profit iert haben , man gew inn t a l lerd ings 
den E indruck, daß in v ie len F i lmen d ie lamais t ische Re l ig i 
on als Ursprung al les Bösen dargestel l t wu rde , daß d ie M o n 
go len ansche inend kein spir i tuel les Erbe v o r z u w e i s e n ha
ben und daß al le posi t iven Elemente des täglichen Lebens 
erst von den Sowjets eingeführt w o r d e n s ind . Das Selbstbe
wußtsein und der Stolz der M o n g o l e n w u r d e von e iner so l 
c h e n Ideologie auf e ine harte Probe gestellt, und es scheint 
nur log isch , daß der Lama ismus an Popularität stark g e w o n 
nen hat, seit d ie M o n g o l e i ihre Unabhängigkeit von der So
w je tun ion erlangt hat. 

D. J igj id, der Regisseur des F i lms Adyn Elch (Der Gesand te 
des Vo lkes , 1959) hatte bereits bei Serelt d ie Kamera ge
führt und gi l t als der populärste m o n g o l i s c h e Regisseur. 
D ieser F i lm belegt, daß man in der M o n g o l e i d ie sowjet i 
schen M e t h o d e n sorgfältig erlernte und nach d iesem M o 
del l revolutionäre Propagandaf i lme drehte. Adyn Elch spielt 
in den 20er Jahren, als d ie M o n g o l e n versuchten, ihre U n 
abhängigkeit v o n C h i n a du rchzuse tzen . Ein Patriot, M i tg l i ed 
der revolutionären Bewegung , w i rd von den C h i n e s e n ge
rade in d e m M o m e n t umgebracht , als er den Führungskräf
ten w ich t ige Unter lagen überbringen w i l l . Seine Frau und 
sein Sohn müssen daraufh in e ine beschwer l i che F lucht an 
treten. D i e Hauptdarste l ler in gewann be im 1. Internationa
len Fi lmfest iva l in M o s k a u den Preis für d ie beste s c h a u 
sp ie ler ische Leistung. 

Ene Chuuknuud uu! (O diese Mädchen! , 1961) ist e ine Ko 
mödie über den Di rektor e ines landwi r tschaf t l i chen Betr ie
bes, der Frauen d iskr imin ier t . Eines Tages stellt er e ine Frau 
e in , d ie s ich als M a n n verk le idet hat, um ihn zu überlisten. 
Das T h e m a w i r d raffiniert en tw icke l t : d ie Jungen schließen 
s ich z u s a m m e n , um gegen d ie überholten A n s i c h t e n der 
A l ten zu kämpfen. 
Ulaan darstag (Eine k le ine Rote Fahne, 1970) ist e in Kinder
f i lm von D a m u d i n . Ein paar Jugend l i che tun s ich z u s a m 
m e n , um einer G r u p p e Soldaten der Revo lu t ion zu hel fen. 
Ungewöhnl ich s ind vor a l l em d ie A c t i o n - S z e n e n , in denen 
mongo l i s che K inder in v o l l e m G a l o p p über d ie Steppe pre
schen . Interessant ist auch d ie einfühlsame Dars te l lung der 
Sitten und Gebräuche. 



Bi tschamd chairtai (Ich l iebe D i c h , 1985) ist e ine D r e i 
ecksgesch ich te unter H igh -Schoo l -S tuden ten in der Groß
stadt. Ein Mädchen w i rd schwanger , worau f der egoist ische 
Vater des K indes sie verläßt. Später hilft ihr j edoch e in an 
derer Student, der sie schon immer gel iebt hat. Er verprü
gelt den ehema l igen Freund und hilft d e m jungen Mädchen, 
d ie Aufnahmeprüfung für d ie Universität z u bestehen. D i e 
vorher rschende S t immung in d iesem F i lm von D. Ba lsh in -
nyam und I. M i y a n g a w a a ist das j ugend l i che Lebensgefühl 
und d ie Reinhei t und Unkomp l i z i e r t he i t der Gefühle junger 
M e n s c h e n . D. Ba lsh innyam drehte später den bekannten F i lm 
Manduchai setsen chatan (Königin M a n d u c h a i d ie W e i s e , 
1989) . 

Amdralyn nachia (Knospen des Lebens, 1988), e in wei terer 
F i lm von D a m u d i n , handel t von den A l k o h o l p r o b l e m e n e i 
nes Par te imi tg l ieds, das für d ie Reg ierung arbeitet. In der 
letzten Szene des F i lms w i rd d ie Tochter des A l koho l i ke rs 
von e i nem schweren Gegens tand , den ihr Vater in ihre R i c h 
tung gewor fen hat, getroffen. D i e L e i n w a n d füllt s ich mit 
Blut . . . Ers taun l ich ist d ie Ernsthaft igkeit , mi t der hier e in 
Fall von auss ichts losem A l k o h o l i s m u s behande l t w i r d . V i e l 
leicht hat Gorba tschows Kampagne gegen Alkoholmißbrauch 
in den ent legenen Ecken der M o n g o l e i Erfolg gehabt. 
D iese F i lme ents tanden a l le in der Ze i t des S o z i a l i s m u s . 
1990 - im Zuge der Veränderungen in der Sowje tun ion -
trennte s ich auch d ie M o n g o l e i v o m Soz ia l i smus . Ich habe 
immer w iede r gehört, daß d ie Sowjets jede Form der M e i 
nungsfreihei t unterbanden und nur l in ientreue Ans ich ten z u 
gelassen w a r e n . In e i n e m neuen F i l m , You Too Are One 
Of Them, w i rd e in Volkssänger g e z w u n g e n , e in Lob l ied auf 
Len in z u s ingen, w o d u r c h s ich auf rad ika le We i se sein Le
ben ändert; a m Ende des F i lm stirbt er a l le in in der Steppe. 
W i r we rden zwe i fe l l os Zeugen einer Per iode im m o n g o l i 
schen K ino se in , d ie von Krit ik am und N a c h d e n k e n über 
den sowjet ischen Einfluß best immt ist. 
D i e P rob leme, d ie s ich bei der Loslösung v o m Soz ia l i smus 
ergaben, we rden von e i n e m Wiede rau f l eben der lange un 
terdrückten volkstümlichen Tradi t ionen begleitet. Das m o n 
g o l i s c h e V o l k hat j ah rhunde r te l ang unter der russ ischen 
Herrschaft gel i t ten; d ie G e s c h i c h t e der soz ia l is t ischen Epo
che , d ie unter russischer An le i t ung geschr ieben wu rde , hat 
v o l l k o m m e n ihre Gültigkeit ver lo ren. D e s w e g e n s ind histo
r ische F i lme w i e Mandukhai oder Munch tengerün chutschin 
boor (Du rch d ie Kraft des e w i g e n H i m m e l s , 1992) über 
Dsch ing is Khan w ich t i g als Symp tome für den w iede r auf
lebenden Na t iona l i smus . A b e r n icht nur der Na t iona l i smus 
kehrt zurück, sondern auch Re l ig ion und Abe rg lauben . 
In B. Baatars neuem F i lm SOYO (Der Fangzahn , 1991) w i rd 
d ie seltsame G e s c h i c h t e e iner Fami l ie erzählt, deren Leben 
ganz v o m Aberg lauben best immt w i r d . M i t d e m Verlust d ie 
ses Aberg laubens geht j edoch auch e in Verlust an M e n s c h 
l ichkei t einher. SOYO ist überraschenderweise wen iger e in 
Er fahrungsber icht des O k k u l t i s m u s , sondern hinterläßt e i 
nen sehr real is t ischen E indruck. V ie l le i ch t hat auch der So
z ia l i smus seinen Abe rg lauben . Au f jeden Fall w i r d d ie Ver
w i r rung der M o n g o l e n , d ie s ich im M o m e n t an e i nem Kreuz 
w e g ihrer En tw ick lung be f inden, in d iesem F i lm sehr genau 
besch r ieben . 

Besonders e ind rucksvo l l ist BUJANY NUGEL (Ein glücklo
ses Glück) , der neue F i lm v o n N . N y a m d a w a a . D i e G e 
sch ichte or ient iert s ich an den Gebräuchen des alten Tibet, 
w o man nach d e m Tod eines Da la i Lama Abgesandte aus
sch ick te , d ie e in K i n d als N a c h f o l g e r f i nden so l l ten . D i e 
Haupt f igur des Fi lms ist e in k le iner Junge, der s ich für den 
Nach fo lge r des verstorbenen Da la i Lama hält und den Ver
stand verl iert, als er seinen Irrtum erkennt. D i e schausp ie le 
r ischen Fähigkeiten des k le inen Jungen s ind außergewöhn

l i ch , und d ie t ragische Schlußszene des F i lms, der Selbst
mord v o n Mut ter und Sohn , ist hervorragend gemacht . Eine 
der Schw ie r igke i ten , mit denen das m o n g o l i s c h e K ino zu 
kämpfen hat, ist d ie we i te und m o n o t o n e Landschaf t der 
M o n g o l e i , d ie es be inahe unmöglich macht , scharfe und 
klare B i l dkompos i t i onen z u entwer fen. D ieser F i lm bewäl
tigt das P r o b l e m du rch br i l lan te Kameraarbe i t . Er ist e in 
Me i s te rwe rk , re ich an w a h r e n und t iefen Gefühlen. Das 
mongo l i sche K ino hat e ine große Zukunf t , man sol l te seine 
En tw ick lung mit Au fmerksamke i t ver fo lgen. 
Tadao Sato, i n : C i n e m a y a , N e w D e l h i , Nr. 19 , Frühling 1993 

MONGOL CHUU / MONGOLSKI SYN 
D e r S o h n d e r M o n g o l e i 

Land U d S S R 1936 
Produk t ion Len f i lm 

Regie II ja Trauberg 
C o - R e g i e R. Sus lowi tsch 
Buch L. S l a w i n , B. Lap in , E. C h a z r e w i n 

Kamera M . Kap lan 
Ausstat tung R. W u s k o w i t s c h 
M u s i k N . Rab inow i t sch , E. G r i k u r o w 
Ton N . D a b o l i n 
Regieass is tenz S. D e r e w e n s k i , A . F ro low 
2. Kamera W . Lewi t in , E. Sch ty r i kower 
Konsu len t G o m b o s h a b 
Stab le i tung G . Den i son 
Produk t ions le i tung W . Ku l j abko -Ko rezk i 

Dars te l le r 
Z e w e n , Hir te T h . Z e w e n 
D u l m a a , seine 
Schwester B. Soso -Ba rma 
A m o g o l a n , Chauf feur D. G o m b o 
B u i n - D a l a i , Imbißverkäufer 
der Eisenbahnstat ion Ba to -O tsch i r 
C h i n e s i s c h e 
Schausp ie le r i n Igon C h o r l o 
H o s h u n , Fürst N . Z igm in t 
Semba , Japan. Agent Ir-Kan 
G o m b o s u r u n , Hi r te S. N a c h a s c h k i j e w 
L a m a Rabdan 
Badar tsch in Pagma 

Uraufführung (UdSSR) 1 7 . 7 . 1 9 3 6 

Format 3 5 m m , schwarzweiß 
Länge 89 M i n u t e n 

Inhalt 
M O N G O L C H U U wu rde 1936 gedreht und war der erste in 
der M o n g o l e i produz ier te abendfüllende Sp ie l f i lm . D a z w i 
schen der M o n g o l e i und der ehema l igen Sowje tun ion d a 
mals starke po l i t i sche B indungen bestanden, w u r d e der F i lm 
unter deren strikter An le i t ung hergestellt. Bis in d ie fünfziger 
Jahre w u r d e n a l le mongo l i s chen F i lme von russischen Regis
seuren gemacht , bis d ie ersten in M o s k a u ausgebi ldeten m o n 
go l i schen Regisseure d ie Arbe i t übernehmen konn ten . W e n n 
man es a lso genau nehmen w i l l , ist auch M O N G O L C H U U 
kein mongo l i sche r F i lm . 
Interessant s ind d ie S z e n e n , in denen d ie Haupt f igur in d ie 
östlichen Teile der M a n d s c h u r e i fährt, d ie z u d iesem Zei t -



punkt v o n den Japanern besetzt war. D i e Dars te l lung der 
Kul tur der Inneren M o n g o l e i , das gespannte Verhältnis z w i 
schen Japanern und M o n g o l e n und d ie Reakt ion der A s i a 
ten auf d ie Invasion Japans s ind w ich t ige Bestandtei le des 
F i lms . 
D i e Haupt f igur des Fi lms ist e in e in facher junger M o n g o l e . 
Er w i rd von e i nem ch ines ischen R iva len in e iner Herzens 
angelegenhei t h intergangen und muß desha lb in d ie M a n d 
schure i re isen. Das Land w u r d e v o n den japan ischen Inva
soren in Schutt und A s c h e gelegt. Er f indet heraus, daß d ie 
japan ische A r m e e vorhat, d ie rest l iche M o n g o l e i ebenfa l ls 
e i n z u n e h m e n und reist desha lb zurück nach U l a n Bator, 
um seine Landsleute z u in formieren. . . 
M O N G O L C H U U wu rde 1936 , als er in d ie K inos k a m , mit 
großem Interesse au fgenommen . D i e Zuschaue r schätzten 
d ie Genau igke i t , mit der das Leben in der M o n g o l e i , d ie 
Tradit ion und Ans i ch ten der M o n g o l e n dargestell t w u r d e n . 
Darüberhinaus w a r der F i lm für das P u b l i k u m leicht zu ver
stehen, da d ie Charaktere des Fi lms a l lesamt typ ische Ver
treter der ve rsch iedenen Sch ich ten der mongo l i s chen G e 
sel lschaft dars te l len. 

* 

Dieser F i lm bot der mongo l i s chen Bevölkerung z u m ersten 
M a l d ie C h a n c e , s ich selber auf der L e i n w a n d z u sehen . 
Das internat ionale P u b l i k u m konnte s ich w i e d e r u m durch 
M O N G O L C H U U e in gutes B i ld der Si tuat ion in der M o n 
gole i verschaf fen. In A m e r i k a nahm d ie A c a d e m y of M o t i o n 
Pictures M O N G O L C H U U in d ie Liste der z e h n besten F i l 
me des Jahres 1936 auf. 

Inhaltsangabe aus sowjetischer Quelle : 
Der F i lm erzählt v o m Sch icksa l des m o n g o l i s c h e n Hi r ten 
Z e w e n , e ines treuen Sohnes seines Vo lkes . 
Z e w e n g laubt , daß sein Gefühl für d ie v o n ihm verehrte 
D u l m a auf G e g e n l i e b e stößt. Au f Anra ten eines d ieb i schen 
Wandermönches, der von se inem Riva len bestochen wur
de , begibt s ich Z e w e n auf d ie Suche nach e i n e m Zauber 
garten, dessen Früchte ihn z u m Riesen machen so l len . Z e w e n 
w i l l se inem Vo lk mit großen Taten d ienen und dadurch d ie 
G e g e n l i e b e D u l m a s e robe rn . Bei e i n e m Sandsturm über
tr i t ter zufällig d ie G r e n z e der he imat l i chen Prov inz C h o l c h a 
und f indet s ich in der Inneren M o n g o l e i wieder . De r junge 
Hir te stößt hier auf Ungerecht igke i t , brutale Unterdrückung 
des Vo lkes durch d ie örtlichen Feudalherren und japan ische 
Ko lon isa to ren . Z e w e n w i rd Zeuge der Auspe i t schung e ines 
H i r ten , der es gewagt hat, d ie S t imme gegen d ie Unterdrük-
ker zu e rheben . De r junge M o n g o l e f indet in i hm e inen 
treuen Freund. Ba ld gerät Z e w e n selbst in d ie Hände der 
Henker . Gefessel t und gefoltert, sieht er s ich in e i n e m fürst
l i chen Ga r t en , der j enem gle icht , von d e m der d i eb i sche 
Mönch gesprochen hatte. A b e r Z e w e n glaubt n icht länger 
so lchen Märchen. M i t H i l fe seines Freundes en tkommt er 
der H i n r i c h t u n g und kehrt in d ie H e i m a t zurück, in d ie 
M o n g o l i s c h e Vo lks repub l i k . Z e w e n berichtet seiner Regie
rung von e i nem bevors tehenden Angri f f durch d ie japan i 
schen Imper ia l is ten. A u s e i nem öffentlichen R ingkampf geht 
er als Sieger hervor, und hier trifft Z e w e n se ine ge l iebte 
D u l m a , d ie gedu ld ig seine Rückkehr abgewartet hatte. 

aus: Sowjetski je chudoshes twenny je f i lmy/Sowjet ische Sp ie l 
f i lme, M o s k a u 1 9 6 1 , Band 2, S. 107 

Biofilmographie 
llja Sacharowitsch Trauberg, geboren a m 2 0 . 1 1 . 1 9 0 5 in 
O d e s s a als jüngerer Bruder des bekannten Regisseurs und 
Mi tarbe i ters v o n Gr igo r i K o s i n z e w , Leon id Sacharow i t sch 

Trauberg, debütierte 1927 als Regisseur und Szenar ist von 
Dokumen ta r f i lmen in Len ingrad . Im g le ichen Jahr assistierte 
er auch Sergej Eisenstein bei Oktjabr/Zehn Tage, die die Welt 
erschütterten, l l ja Traubergs Spielfilmdebüt Goluboj ekspress/ 
Der blaue Express (1929) b l ieb sein bekanntester F i lm . Le
d ig l i ch 1936 stieß der F i lm Syn Mo n go Iii/Sohn der Mongo
lei auf e ine gewisse Au fmerksamke i t . Trauberg arbeitete ab 
1941 für den F i lmdienst der Roten A r m e e . N a c h 1946 war 
er künstlerischer Berater der D E F A in Babelsberg. Er starb 
am 18 .12 .1948 in Ber l in . 

F i l m e : 
1927 Leningrad segodnja/Leningrad heute 

(Dokumen ta r f i lm) 
Otwashnyje moreplawateli/Tapfere 
Meeresschwimmer (Kurz f i lm, D B ; RE: W . 
Schmidtgof ) 

1928 Bujnoj dorogoj/Auf stürmischem Pfad (Kurzf i lm) 
Sneshnyje rebjata/Schneekinder ( D B ; RE: B. 
Schpis) 

1929 Goluboj ekspress/Der blaue Express (Spie l f i lm, 
C o - D B und RE) 

1931 Turksib 
1932 Letun/Der Flieger (kurzer Tr ick f i lm, RE) 
1932 DI ja was naidjotsja rabota/Für Sie findet sich 

Arbeit ( C o - D B , RE) 
1934 Tschastnyj slutschai/Einzelfall ( C o - D B und RE) 
1936 S Y N M O N G O L I I / D E R S O H N DER M O N G O L E I 
1938 God dewjatnadzatyj/Das Jahr 19 ( C o - D B und RE) 
1941 /Conzerf - lA/a/sAValzerkonzert ( C o - D B ; C o - R E : 

M i c h a i l Dubson) 
1941 My shdom was s pobedoj/\N\x erwarten Euch mit 

d e m Sieg zurück (Co -RE : A l exande r M e d w e d k i n ) 
1942 Bojewoj kinosbornik No. / / / K r i e g s a l m a n a c h 

Nr. 11 (Trauberg inszenier te d ie 1. Ep isode: 
Pai/A://$pinnen) 

GOWIIN SEREGLEE 
F a t a m o r g a n a über d e r W ü s t e G o b i 

Land M o n g o l e i 1980 
Produk t ion M o n g o l k i n o 

Regie Ravshaagin D o r s h p a l a m 
B u c h B. Ba l sh innyam 

Kamera B. Ba l sh innyam 
Ausstat tung B. Bo ld 
Schni t t T. Namsa ra i shaw 
M u s i k D. Shan tsch iw 

Dars te l le r 
Khash i khuu G . Erdeni togtoch 
N o m i n Ya . O y o n z e z e g 
A rs l ang G . D o r s h s a m b u u 
D a m b a J. Z a n a b a z a r 
N a n z a d N . Z e w e e n r a b d a n 

Format 3 5 m m , Farbe 
Länge 100 M i n u t e n 

Inhalt 
Im Mi t te lpunk t des F i lms steht e in junger M a n n , der gerade 
seine Studien an der Universität in U l a n Bator beendet hat 
und nun hofft, als Lehrer in ländlichen G e g e n d e n arbeiten 



z u können. Sein W u n s c h erfüllt s i ch , als man ihm e ine Stel 
lung als Di rektor und Russischlehrer in der Wüste G o b i an 
bietet. 
Er tritt se ine Stel le im S o m m e r a n : ke in e inz ige r Schüler 
hält s ich im Dor f auf, und d ie N o m a d e n s ind z u dieser Ze i t 
mit d e m Mähen der W i e s e n beschäftigt. Der junge Lehrer 
nutzt d ie Zei t , um d ie G e g e n d zu er forschen und d ie W ä n 
de der K lassenz immer zu weißen, d ie sein Vorgänger, der 
d ie Malkünste seiner Schüler n icht schätzte, schwarz gestri
chen hatte. 
N a c h e in iger Ze i t fällt d e m jungen Lehrer e ine junge Frau 
bei der Post auf, d ie sehr nett z u sein scheint ; um sie n icht 
zu ve rschrecken , versuchter , n icht a l l zu aufdr ing l ich z u se in . 
Langsam baut er e ine B e z i e h u n g z u ihr auf. Das D i l e m m a 
ist a l lerd ings, daß noch z w e i andere Männer aus d e m Dor f 
in sie ver l iebt s ind . De r e ine ist e in d i cke r Lastwagenfahrer, 
der g le ichze i t ig den e inz igen Laden mit e lekt r ischen Gerä
ten im Dor f besitzt. De r andere ist der C o - P i l o t e ines der 
Fracht f lugzeuge, der e inz igen Transportmöglichkeit zu r näch
sten Stadt. Im Ver lauf des F i lms r ival is ieren d ie drei Männer 
um d ie Guns t des Mädchens, das s ich schließlich für den 
Lehrer entscheidet . Das Ende des F i lms ist auch das Ende 
des Sommers : d ie Schu le beginnt w ieder . Z u m Schluß sieht 
man über d e m Wüstendorf in e iner Luf tspiegelung e ine Stadt. 

* 

G O W I I N SEREGLEE eröffnet d e m Zuschaue r e inen seltenen 
E inb l ick in den Lebensst i l der M e n s c h e n in der Wüste G o b i . 
D i e detai l l ier ten A u f n a h m e n von K inovors te l lungen, Tanz
v e r a n s t a l t u n g e n u n d v o l l b e p a c k t e n M e n s c h e n in d e n 
Fracht f lugzeugen ze igen außerdem das Leben in den länd
l ichen Geb ie ten der M o n g o l e i . 

Über den Regisseur 
Ravshaagin Dorshpalam, geboren 1930 , besuchte von 1949 
bis 1955 d ie M o s k a u e r F i l m h o c h s c h u l e W G I K . Er gehört z u 
den p rom inen tes ten Vert retern des m o n g o l i s c h e n F i lms . 
Do rshpa lam drehte über z w a n z i g F i lme , u.a. What is our 
Problem?, If only I have a Horse, Unduraag, Golden Palace, 
Clear Tamir River, These Daughters, My Precious Person, 
Blessing of the Prairie. In se inen F i lmen greift Do rshpa lam 
oft d ie Widersprüche des modernen Lebens auf; d ie me i 
sten seiner F i lme s ind Komödien. 

SOYO 
Der Fangzahn 

Land M o n g o l e i 1991 
Produk t ion Shast ir 

Regie Bayarzagaany Baatar 
Buch D. Enchebo ld 

Kamera D. Ba l t sch inpurew 
Ausstat tung T. G o o s h 
M u s i k G . A l t a n c h o y a g 

Dars te l le r 
D o l s h i d D. D e n s m a a 
M u u n o c h o i Z . G a n g c h o y a g 
Seded D. Seded 

Format 3 5 m m , schwarzweiß 
Länge 90 M i n u t e n 

Inhalt 
D o l s h i d , e ine junge Frau, hatte bereits mehrere Fehlgebur
ten. Eines Tages konsult iert sie den Mönch Seded , um s ich 
ihr H o r o s k o p erstel len zu lassen. Seded erklärt ihr, daß sie 
und ihr M a n n n icht zue inande r passen würden. U m gesun
de K inde r zu r W e l t b r ingen z u können, müßte sie e inen 
M a n n hei raten, der im Z e i c h e n des Frosches geboren ist. 
Der e inz ige M a n n in Do lsh ids U m g e b u n g , der d iese Vor-
ause tzung erfüllt, ist der Tierarzt Chada la r . D o l s h i d - von 
ihrem obsess iven W u n s c h nach e i n e m K ind getr ieben - ver
führt Chada lar . Sie bekommt das K ind und C h e b e g , ihr M a n n , 
der denkt , daß das K ind v o n ihm ist, ist überglücklich, bis 
auch dieses K ind stirbt. 
Wütend und frustriert wirft D o l s h i d Seded vor, daß er sie 
be logen habe. Er entgegnet ihr, daß ihre Sorgen ba ld e in 
Ende hätten. In e ine r V i s i o n habe er g e s e h e n , daß ihre 
Schwier igke i ten mit der gefangenen Seele eines Wo l fes z u 
sammenh ingen . Erst w e n n der Got t der Wö l fe w iede rgebo
ren w i r d , w i rd d ie Seele in den Körper zurückfinden. N u r 
während dieser Transformat ion könne sie schwanger wer
d e n , a l lerd ings würde sie dann das K ind mit der Seele eines 
Wo l fes austragen. N a c h dieser Un te r redung ruft D o l s h i d ih
ren M a n n von seiner Geschäftsreise zurück. Sie eröffnet i hm , 
sie hätte den E indruck, daß sie dieses M a l schwanger wer
den könne. A l s er z u H a u s e eintrifft, z w i n g t Sedet ihren 
völlig übermüdeten M a n n , s ich z u en tk le iden . 
D i e W e i s s a g u n g des Mönches bestätigt s ich und D o l s h i d 
bringt e inen Jungen , M u u n o c h o i (Böser H u n d ) , zu r We l t . 
De r ausgesprochen aufgeweckte Junge w i rd j edoch auf der 
Schu le von se inen K lassenkamaraden gehänselt. Ein ausge
ze ichnetes Abschlußzeugnis eröffnet ihm e ine Karr iere als 
D ip l oma t . Während seines Stud iums an e iner D i p l o m a t e n 
schu le beginnt er, mit Makler-Geschäften G e l d z u verd ie
nen . D o c h plötzlich n immt das Leben des jungen M a n n e s 
mit der Wol fssee le e ine W e n d u n g : er vergewalt igt e in Mäd 
c h e n , w i r d verhaftet und w e g e n M o r d e s z u m Tode verur
tei l t . 

* 
D i e M o n g o l e i stand als soz ia l is t isches Land lange unter star
kem Einfluß der Sow je tun ion . A l s d ie Sowje tun ion 1990 z u 
s a m m e n b r a c h , befreite s ich d ie M o n g o l e i von ihren alten 
po l i t i schen Fesseln, was z u wi r tschaf t l i chem und po l i t i schem 
C h a o s führte. Re l i g ion , e i nhe im i sche Tradi t ionen und Aber 
g lauben , d ie lange verboten wa ren , er langten ungeahnte Po 
pularität. De r F i lm greift d ie U n s i c h e r h e i t der M o n g o l e n 
auf und zeigt ihr düsteres und depr im ie rendes Leben . M a n 
kann d iesen F i lm als Resultat der Befre iung v o m Soz ia l i s 
mus ansehen, denn erst jetzt können d ie M o n g o l e n e inen 
F i lm herstel len, der ihr e igenes Sch icksa l untersucht. 

Der Regisseur über seinen Film 
D i e M e n s c h e n halten den W o l f für e inen Menschenf resser 
und den Hasen für e inen Fe ig l ing . W i r selber tun al les, was 
uns i rgende inen N u t z e n br ingen könnte, a u c h w e n n w i r 
dabe i r isk ieren, d ie Erde z u zerstören. D i e M e n s c h e n sche i 
nen e in fach n icht z u sehen, daß sie i rgendwann e inma l für 
ihre Taten bezah len müssen. In m e i n e m F i lm habe ich ver
sucht, d iese Tragödie zu behande ln . D o l s h i d ist gewi l l t , a l 
les zu tun, um e in K ind z u b e k o m m e n . Sie scheut n icht 
davor zurück, das K ind e ines Wo l fes auszut ragen. D o c h der 
Sohn , der zu r W e l t kommt , kann s ich in der harten Realität 
seiner U m g e b u n g n icht zurech t f inden und verl iert d ie Hoff
nung, in d ie Gese l lschaf t integriert z u w e r d e n . Sein frühe
res Leben als W o l f könnte e in G r u n d dafür se in . A b e r v i e l 
le icht liegt es auch an d e m sch reck l i chen Beruf seines V a 
ters, der M e n s c h e n verhaftet und einsperrt . 



A c h t u n d s e c h z i g Jahre lang hat d ie M o n g o l e i versucht , e ine 
e h r l i c h e und d e m o k r a t i s c h e Gese l l s cha f t a u f z u b a u e n . In 
Do lsh ids t rag ischem Sch icksa l sp iegeln s ich d ie bitteren Er
innerungen der M o n g o l e n an d ie Vergangenhei t . 

Über den Regisseur 
Bayarzagaany Baatar, geboren 1959 , S tud ium an der H o c h 
schu le für Theater und Kunst in K iew. Im M o m e n t ist er als 
Di rektor des mongo l i s chen Radios tätig. S O Y O ist sein er
ster Sp ie l f i lm . 

F i l m e : 
1991 S O Y O 
1992 Lady Embu 

ARGAMSHAA 
Das S e i l 

Land M o n g o l e i 1991 
P roduk t i on M o n g o l k i n o 

Regie, B u c h N a n s a l m a a g i n U r a n c h i m e g 
Kamera Shigsh id B inder 
Ausstat tung Tudew G o o s h 
M u s i k Zeden- Isch C h i n z o r i g 

Dars te l le r 
Togu ldur S o d n o m d o r s h G o m b o - O c h i r 
Großvater N j a m Z e g m i d 
Enchee M u n c h t u r Tschu luunbaatar 
Sa inaa Chur laa t Tomur 
Nerg i N j a m d a w a a Badrai 

Format 3 5 m m , schwarzweiß 
Länge 75 M i n u t e n 

Inhalt 
St i l is t isch mit d e m i ta l i en ischen N e o r e a l i s m u s ve rwand t , 
spielt A R G A M S H A A in e iner aus den Fugen geratenen G e 
sel lschaft, d ie für post -soz ia l is t ische Großstädte typ isch ist. 
D i e Haup tpe rson , e in k le iner Junge, ist von zu Hause w e g 
ge laufen, we i l er es n icht ertragen kann , daß seine Mut ter 
nach d e m Tod seines Vaters e inen anderen M a n n mit nach 
H a u s e br ingt. Er schließt s i ch e iner G r u p p e o b d a c h l o s e r 
Jugend l icher a n , d ie für profess ionel le D i e b e arbeitet. Se ine 
Au fgabe ist es, s ich v o n Hochhäusern a b z u s e i l e n , um in 
W o h n u n g e n zu klettern und v o n innen d ie Türen für d ie 
D i e b e zu öffnen. Er weiß, daß er etwas Unrech tes tut, be
nötigt aber das so verdiente G e l d , um e inen Grabs te in für 
se inen Vater z u kaufen. Eines Tages trifft er e inen älteren 
M a n n , zu d e m er Vertrauen faßt. A l s d ieser erfährt, daß der 
k le ine Junge in Diebstähle verw icke l t ist, n immt er ihn z u 
e i n e m L a m a - T e m p e l mit , spr ich t mi t e i n e m Priester und 
versucht , ihn mit der Re l ig ion vertraut z u m a c h e n . Der k le i 
ne Junge ist vor a l l em von den Erzählungen des M a n n e s 
über d ie G e g e n d , in der er au fgewachsen ist, fasziniert und 
beginnt zu hoffen, daß der M a n n ihn adopt ier t und ihn in 
seine alte He ima t bringt. D i e D i e b e w o l l e n ihn j edoch n icht 
so e in fach gehen lassen. Er sol l w iede r e inma l über das D a c h 
in e in Haus e i nb rechen . Z u m letzten M a l , w i e er s ich vor
g e n o m m e n hat, sch le ich t er s ich in d ie W o h n u n g re icher 
Leute e i n . A l s zufällig e in Fami l ienmi tg l ied in der W o h n u n g 
anruft, n immt er ab , verrät, daß D i e b e im Haus s ind und 
rennt w e g . D i e D iebesbande , d ie der Po l i ze i gerade noch 

e n t k o m m e n konnte, spürt den k le inen Jungen in e i nem A u 
ßenbezirk auf und überfährt ihn mit e i n e m Au to . 

Die Regisseurin über ihren Film 
Seit An fang der neunz iger Jahre erlebt d ie M o n g o l e i soz ia le 
und wi r tschaf t l iche Veränderungen, unter denen vor a l l em 
K inder und alte M e n s c h e n le iden . Au fg rund m a n g e l n d e n 
W o h n r a u m s und gespann te r m e n s c h l i c h e r B e z i e h u n g e n 
we rden K inder verstärkt aus ihren Fami l i en gedrängt und 
landen als K le inverbrecher in den Großstädten. Dort gera
ten sie in e inen Teufelskreis, aus d e m fast kein K ind ausbre
chen kann . 
D i e w a c h s e n d e Gefahr , d ie v o n dieser grausamen Realität 
ausgeht, w u r d e mir schlagart ig bewußt und ich beschloß, 
e inen F i lm darüber z u m a c h e n . Ich habe das fertige D reh 
buch mehreren Regisseuren angeboten, aber n iemand sch ien 
zu verstehen, was ich ausdrücken wo l l te . Ich denke , daß 
diese Reakt ion dami t zusammenhängt, daß sie als Männer 
d ie P rob leme der K inder emot iona l n icht so stark w i e Frau
en nachfühlen können. Ich beschloß a lso, den F i lm selber 
z u m a c h e n . Z u m G l ü c k w a r g e r a d e e i n e K i n d e r f i l m 
produk t ion in der M o n g o l e i gegründet w o r d e n ; d iese F i rma 
war bereit, me inen F i lm zu unterstützen. 
Ich möchte d ie Erwachsenen darauf au fmerksam m a c h e n , 
daß d ie Gesundhe i t und das Leben v ie ler K inder in Ge fahr 
s ind , und daß man etwas tun muß, um d ie Lebensbed in 
gungen dieser K inder z u verbessern. 

Kritik 
W a s sieht man dort in den we i ten mongo l i s chen Steppen
landschaften? D i e go ldenen Horden? Ein Rennen der Khans? 
N e i n , es ist v ie lmehr d ie Rückkehr des i ta l ien ischen N e o 
rea l ismus. A l s e iner der ersten F i lme , der ohne Kont ro l le 
Rußlands gemacht wu rde , er innert d iese krasse Studie über 
e inen G a s s e n j u n g e n an Rosse l l i n i s N a c h k r i e g s f i l m e ; was 
ganz e in leuch tend ist, w e n n man daran denkt , daß dieses 
ferne Land gerade w iede r von vorne beginnt . 
Der erste F i lm von N . U r a n c h i m e g , d ie in M o s k a u studiert 
hat, hat den grobkörnigen Touch v o n Germania anno zero, 
w o b e i es in dieser undramat ischen Saga über e inen sensi 
b len Jungen s t reckenweise a u c h lyr ische Passagen im Stil 
v o n Les quatre cents coups gibt. Toguldur (S. G o m b o - O c h i r ) 
möchte e in anständiges Leben führen, d o c h e ine D iebes 
bande w i l l n icht auf seine G e s c h i c k l i c h k e i t verz ich ten (die 
Übersetzung des mongo l i s chen Titels ist ,Le ibe igenschaf f ) . 
Sie b rauchen den draht igen Jungen, um an d ie Samoware 
etc. in den Häusern z u k o m m e n , in d ie s ich nur Toguldur so 
gut e i n z u s c h l e i c h e n weiß. (...) 

G a n z unaufdr ing l i ch kristal l isiert s ich d ie zentra le Prob le 
matik e ines verwais ten Landes heraus, das nach seiner ver
blaßten buddh is t i schen Seele sucht. 

Ken Eisner, i n : Variety, N e w York, 3.-9. Januar, 1994 

Über die Regisseurin 
Nansalmaagin Uranchimeg, geboren 1956 in U l a n Bator, 
S tud ium von 1 9 7 5 - 1 9 8 0 an der M o s k a u e r F i l m h o c h s c h u l e 
W G I K (Abt. D rehbuch) . Mehre re ihrer Drehbücher wu rden 
bereits verf i lmt. A R G A M S H A A ist ihr erster e igener Sp ie l 
f i l m . 
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Inhalt 
Eine G r u p p e von Gesand ten wu rde ausgeschickt , um e inen 
Nach fo lge r für den Da la i Lama zu suchen . D i e Nachr i ch t , 
daß e iner der Jungen aus der U m g e b u n g der nächste leben
de B u d d h a werden so l l , verbreitet s ich w i e e in Lauffeuer. 
Der k le ine Monche tenger , der von se inen Kamaraden ge
hänselt w i r d , träumt d a v o n , ausgewählt z u w e r d e n . Er möch
te dami t seiner Mut ter das Leben er le ich tern , d ie seit d e m 
Tod seines Vaters d ie Schwier igke i ten des Lebens a l le in be
wältigen muß. E inen einflußreichen M a n n , der sie he i ra
ten wo l l te , hat sie zurückgewiesen, was auch der G r u n d z u 
sein scheint , w a r u m ihr Sohn von seinen Al tersgenossen ge
hänselt w i r d . 

Eines Tages k o m m e n d ie Gesand ten a m Ze l t von Mut ter und 
Sohn vorbe i , ohne Monche tenger überhaupt w a h r z u n e h m e n . 
A ls auch sein Rufen ihre Aufmerksamke i t n icht w e c k e n kann, 
rennt er hinter ihnen her, bis er am Boden zusammenbr i ch t . 
D i e Idee, der nächste lebende B u d d h a z u se in , w i r d zu r 
O b s e s s i o n , über der er langsam seinen Verstand verl iert. Se i 
ne Mut ter , d i e d ieser S i tua t ion n ich t g e w a c h s e n ist, be 
schließt, s ich und ihren Sohn z u töten. Sie gehen z u m Ufer 
e ines Flußes, der bereits zugef ro ren ist und beg innen z u 
beten. . . 
Inzw ischen setzt d ie G r u p p e , d ie von al l d iesen Ereignissen 
nichts m i t b e k o m m e n hat, ihre Suche fort. 

Der Regisseur über den Film 
In der M o n g o l e i heißt es, daß B u d d h a auf der rechten S c h u l 
ter e ines Babys sitzt und für dessen Glück betet. Au f der 
l inken Schul ter h ingegen sitzt e in böser Ge is t und verleitet 
das Neugebo rene z u sch lech ten Taten. D iese Legende spielt 
darauf a n , daß e in K ind Lebensweishe i t erst be im H e r a n 
w a c h s e n erlangt bzw . von seiner U m g e b u n g beeinflußt w i r d . 
In m e i n e m F i lm habe ich versucht , d ie G e s c h i c h t e von der 
M e n s c h e n l i e b e eines k le inen Jungen z u erzählen; sein e i n 
z iger Beweggrund , der nächste lebende B u d d h a z u w e r d e n , 
ist nämlich, den A r m e n in seiner U m g e b u n g z u hel fen. Sein 
starker W i l l e gibt i hm immer w i e d e r H o f f n u n g . Le tz t l i ch 
geht sein Traum j edoch n icht in Erfüllung und es erscheint 
log isch , daß er darüber se inen Verstand verl iert. D e n n o c h 
g laube i c h , daß se ine G e s c h i c h t e i m m e r w i e d e r als d ie 
G e s c h i c h t e eines H e l d e n erzählt we rden w i r d . 

Über den Regisseur 
Naidangin Nyamdawaa, geboren 1944 , S tud ium an der M o s 
kauer F i l m h o c h s c h u l e W G I K (Abte i lung Regie). Seit 1969 
arbeitet er für M o n g o l k i n o und hat b is lang 16 Sp ie l f i lme 
gedreht , darunter Essay on War, Interview, The Story of 
Suhbold, Shepherd Naidan, Childhood, Descendant of Great 
Nature. 1991 gründete er d i e F i l m p r o d u k t i o n s f i r m a 
C h i l d r e n ' s F i l m ' . 
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Inhalt 
Im 1 7. Jahrhundert b rachen d ie mongo l i s chen Stämme aus
e inander. D i e Innere M o n g o l e i im Süden w u r d e fortan von 
der mandschu r i schen C h i ' n g Dynast ie beherrscht, während 
d ie Äußere M o n g o l e i , C h a l h a , s ich der wes t l i chen M o n g o 
le i , O i r a t , annäherte. Z u d ieser Ze i t w u r d e J e p z n d a m b a 
Hotok t (Zanabazar) , dessen Vor fahren aus Indien und Tibet 
s tammten, und der d e m König v o n C h a l h a unterstand, z u m 
lebenden B u d d h a ernannt. Z a n a b a z a r ist wegen seiner Be
mühungen, d ie v e r s c h i e d e n e n Stämme w i e d e r z u ve re i 
nen , bekannt gewo rden . Er setzte al les daran , d ie Posi t ion 
der drei Könige von C h a l h a z u festigen sow ie den Fr ieden 
mit d e m starken R i va l en im W e s t e n , O i r a t , z u e rha l ten . 
Darüberhinaus w a r Z a n a b a z a r e in Experte in mongo l i sche r 
Kunstgeschichte und e in großer Künstler, der nach d e m Vor
b i ld seiner Mut ter Göttinnen-Statuen schuf. 
D i e G e s c h i c h t e des Fi lms beginnt im Jahre 1657 und be
schreibt d ie po l i t i schen Kämpfe z w i s c h e n den Königen und 
lebenden Buddhas der e i nze lnen mongo l i s chen Reg ionen . 
Unrechtmäßige Geb ie ts - und Machtansprüche, M o r d , pro
voz ier te Mißverständnisse und das Schei tern der Fr iedens
konferenz im Jahre 1686 berei ten P rob leme. Zanabaza rs Be
mühungen, d ie M o n g o l e i über e ine geme insame Re l ig ion 
z u vere inen , können das endgültige Ause inande rb rechen der 
einst mächtigen M o n g o l e i n icht ve rh indern . D i e Unabhän
gigkeit der M o n g o l e i steht auf d e m Sp ie l . 



Über die Regisseure 
Zedendambaagin Zerendorsh, geboren 1938 in A l c h a n g a i . 
N a c h se inem abgesch lossenen S tud ium an der M o s k a u e r 
F i lmhochschu le W G I K arbeitete er als Schauspie ler und F i lm
regisseur. 
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Luvsansharavyn Sharavdorsh, geboren 1944 , S tud ium an der 
M o s k a u e r F i l m h o c h s c h u l e W G I K . K a m e r a m a n n des F i lms 
Manduhai. 

* 

Fakten über die Mongolei 
M o n g o l e i , zentra las iat isches Geb ie t , po l i t isch in d ie M o n 
go l i sche Vo lks repub l i k (Äußere Mongo le i ) und d ie ch ines i 
sche A u t o n o m e Reg ion Innere M o n g o l e i gegl ieder t . V o n 
n o m a d i s c h e n Völkern prototürkischer und p r o t o m o n g o -
l i scher Herkun f t bes iede l t ; gehörte seit 2 0 9 v. Chr . z u m 
H u n n e n r e i c h , 4 0 7 - 5 5 2 z u m Staat der A w a r e n , 7 3 0 z u m 
Re ich der U i g u r e n , das d ie Kirgisen 8 4 0 zerstörten; im frü
hen 13 . Jahrhundert unter Dsch ing i s -Khan Zen t rum für d ie 
B i l dung eines mongo l i s chen Großreichs, in der Folge in Tei l 
re iche unter e i nem Großkhan aufgegl iedert ; 1260 N e b e n 
land der mongo l i s chen Yüan-Kaiser in C h i n a , d ie nach ihrer 
Ver t re ibung (1368) in d ie M o n g o l e i flüchteten; seit d e m 1 7. 
Jahrhundert Teil des ch ines i schen M a n d s c h u r e i c h e s ; 1911 
löste s ich d ie Äußere M o n g o l e i von C h i n a (1924 Ausru fung 
der M o n g o l i s c h e n Vo lks repub l i k ) ; Tei le der bei C h i n a ver
b l ieben inneren M o n g o l e i waren mit japan ischer H i l fe als 
Innermongo l ische Föderation 1937 -45 a u t o n o m ; 1947 wur
de d ie Innere M o n g o l e i e ine der fünf A u t o n o m e n Reg ionen 
von C h i n a . 

M e y e r s großes T a s c h e n - L e x i k o n in 24 Bänden, Band 14, 
Mannheim/Wien/Zür ich 1 9 8 1 , S. 354 

Kurze Geschichte der Mongolei im 20. Jahrhundert 
(...) Der Un te rsch ied z w i s c h e n Innerer und Äußerer M o n 
gole i w u r d e mit der C h i n e s i s c h e n Revo lu t ion w iede r w i c h 
t ig: M i t d e m Sturz der M a n d s c h u (1911) sahen d ie M o n g o 
len auch ihren angestammten Groß-Khan ve rschw inden und 
hiel ten das Band z u C h i n a , das in ihren A u g e n fakt isch nur 
e iner Persona lun ion g l e i c h k a m , w iede r für gelöst. Sie ten
dierten daher seit der C h i n e s i s c h e n Revo lu t i on , ähnlich w i e 
das in d ieser B e z i e h u n g verg le ichbare Tibet, zu r nat iona len 
Unabhängigkeit. D i e C h i n e s e n betrachteten dagegen d ie 
M o n g o l e i - w i e Tibet - i n z w i s c h e n als integralen Bestandtei l 
des Ch ines i schen Reichs und bekämpften al le Unabhängig
ke i tsbewegungen als i l legale Sezess ion . 
D i e un tersch ied l i che Si tuat ion der M o n g o l e n in der west l i 
chen M a n d s c h u r e i , in der Inneren und Äußeren M o n g o l e i 
best immte den un te rsch ied l i chen Ausgang des Ringens um 
d ie Unabhängigkeit: D i e Ch ines i sche Repub l i k verschärfte 
d ie Pol i t ik der gewa l tsamen Ko lon is ie rung und Sin is ierung 
und konnte s i ch in der M a n d s c h u r e i w i e in der Inneren 
M o n g o l e i auch durchse tzen , z u m a l d ie M o n g o l e n aus h i 
stor ischen Gründen ke ine po l i t i sche Einheitsfront in den drei 
Tei lgebieten zus tandebrach ten . Gestützt von Rußland, aber 
auch unter russ ischem Druck , konnte d ie Äußere M o n g o l e i 
ihren Ansp ruch auf Unabhängigkeit seit 1911 dagegen durch 
setzen, z u m a l seit der Russ ischen Revo lu t ion 1917 . C h i n a 

unterdrückte konsequent a l le Ansätze zur Unabhängigkeit 
der M o n g o l e n in der Inneren M o n g o l e i und M a n d s c h u r e i 
du rch Intensiv ierung der S in is ie rungs- und Ko lon isa t i ons 
pol i t ik , Stärkung der mongo l i s chen Fürsten gegenüber den 
z u Unter tanen herabs inkenden Stammesgenossen und durch 
d ie administ rat ive Auf te i lung der Inneren M o n g o l e i an d ie 
v ier benachbar ten ch ines ischen P rov inzen (1928). 
Seit der Intervention in der M a n d s c h u r e i (1931) versuchten 
d i e J a p a n e r , z u m a l d u r c h P r o k l a m a t i o n d e s S taa ts 
M a n d s c h u k u o mit Pu -y i , d e m letzten Mandschu -Ka i se r , erst 
als Präsident (1932), dann als Kaiser (1934), ferner durch 
Abt re tung der ursprünglich mongo l i s chen Prov inz Jehol an 
M a n d s c h u k u o ( 1934), d ie M o n g o l e n als Verbündete gegen 
C h i n a z u g e w i n n e n . Sie scheiterten aber an ihrer brutalen 
und repressiven Besatzungspol i t ik , spätestens bei der Kap i 
tu lat ion Japans (1945). Das Ergebnis der un te rsch ied l i chen 
histor ischen En tw ick lung der M o n g o l e n im 2 0 . Jahrhundert 
läßt s ich daher an den gegenwärtigen internat ionalen G r e n 
z e n a b l e s e n : D i e Äußere M o n g o l e i w a r als M o n g o l i s c h e 
V o l k s r e p u b l i k mi t der Haupts tadt U l a n Bator (= Tapferer 
Krieger) e in fo rmal unabhängiger Staat, fakt isch aber e in 
sowjet ischer Kl ientelstaat, in der inneren O r d n u n g wei tge
hend nach d e m sowjet ischen M o d e l l aufgebaut, außenpoli
t isch, ökonomisch und militärisch eng an d ie U d S S R ange
lehnt, auch als M i tg l i ed im Rat für Gegense i t ige Wir tschafts
hi l fe ( R G W ; C O M E C O N ) , mit Be tonung der t rad i t ionel len 
Frontstel lung gegen C h i n a . 
Paral le l z u m Sturz des K o m m u n i s m u s in der Sowje tun ion 
löste s ich auch formel l das kommun is t i sche Reg ime in der 
Äußeren M o n g o l e i (1990), aber bei den ersten freien W a h 
len gewannen d ie z u Soz ia l is ten umgewande l ten E x - K o m 
munis ten (1992 ). G l e i c h z e i t i g w u r d e n , w i e auch sonst üb
l i ch , d ie älteren h is tor ischen Trad i t ionen w i e d e r rehab i l i 
tiert, nament l i ch Dsch ingh is Khan und sein Großreich. M i t 
der militärischen En tspannung z w i s c h e n C h i n a und d e m 
pos tkommun is t i schen Rußland ble ibt abzuwar ten , w i e s ich 
d ie Äußere M o n g o l e i we i te ren tw icke ln w i rd in seiner Puffer
lage z w i s c h e n C h i n a und Rußland. 
D i e Innere M o n g o l e i ist heute e in au tonomes Geb ie t in der 
V R C h i n a , von d e m wei te Tei le im Westen und Os ten ande
ren ch ines i schen P r o v i n z e n zugesch lagen w u r d e n (1969 / 
73), in d e m d ie M o n g o l e n nur noch e ine M inde rhe i t s ind 
und unter d e m D r u c k der w e i t e r g e h e n d e n c h i n e s i s c h e n 
Bauernko lon isa t ion stehen. Ausgedehnte Funde an B o d e n 
schätzen verschiedenster Art setzten neue A k z e n t e , we i l d ie 
M o n g o l e n stärkere Bete i l igung an ihrer Ausbeu tung ver lan
gen, somit echte A u t o n o m i e . In der M a n d s c h u r e i m a c h e n 
d ie M o n g o l e n nur n o c h e ine ger inger we rdende M inde rhe i t 
v o n (1973) sechs Prozen t der m a n d s c h u r i s c h e n Bevölke
rung aus. 
Immanue l G e i s , G e s c h i c h t e gr i f fberei t , B a n d 6 : Staaten, 
D o r t m u n d 1993 , S. 335 f. 

Nachsa t z : A m 12. Frebruar 1992 gab s ich d ie M o n g o l e i 
e ine neue Verfassung - sie ist nun keine V o l k s r e p u b l i k ' mehr. 

Für H i l f e und A n r e g u n g b e i m Z u s t a n d e k o m m e n des Pro
g ramms ,F i lme aus der M o n g o l e i ' b e d a n k e n w i r uns bei 
Tadao Sato sow ie bei Yosh inor i Y a m a g u c h i , Fukuoka Inter
nat ional F i lm Fest ival , Fukuoka (Japan). 
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